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GTt 1200

DEUTSCH

Fiir unsere innerhalb der Europdischen Union gekauften Produkte,
geben wir eine Herstellergarantie. Die Garantiebedingungen kénnen
Sie unter www.blaupunkt.de abrufen oder direkt anfordern bei:
Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sicherheitshinweise

Einbau- und Anschlussvorschriften

Vor dem Bohren der Befestigungslocher sicherstellen, dass keine ver-
legten Kabel oder Fahrzeugteile beschadigt werden.
Lautsprecherkabel sind zur Storsicherheit in geniigendem Abstand von
Kabelbdumen zu verlegen. An scharfkantigen Léchern Kabeldurchfiih-
rungen verwenden.

Hinweis:

Wir empfehlen lhnen den Betrieb der GTt 1200 mit unseren Verstar-
kern der GTA-Serie.

Die GTt 1200 kann sowohl im normalen als auch im gebriickten Mo-
dus betrieben werden (siehe hierzu Bedienungsanleitung des Verstar-
kers). Bitte beachten Sie in jedem Falls die RMS-Ausgangsleistung
Ihres Verstarkers. Diese darf die RMS-Leistung der GTt 1200 nicht
libersteigen. Bei Nichtbeachtung konnen langfristig Schaden am Pro-
dukt auftreten.

Einstellung der Subwooferréhre

Um ein ausgewogenes Klangbild zu erhalten, empfehlen wir lhnen
folgende Einstellungen am Verstarker vorzunehmen.

1. Stellen Sie den Volume Regler zundchst auf Minimum und den
Cross-over Regler auf Mittelstellung.

2. Spielen Sie jetzt Musik, die Ihnen gut bekannt ist und Tiefbass-
anteile enthalt (z. B. Pop), iiber Ihr Autoradio ab. Erhéhen Sie
nun langsam die Lautstarke des Subwoofers, bis die Musik tonal
ausgewogen klingt, der Klang also weder zu bassschwach, noch
bassbetont wirkt.

3. Hoéren Sie jetzt auf das Verhaltnis von tiefen Mannerstimmen zum
oberen Bass, sowie auf das Verhaltnis vom oberen Bass (Kick-
bass) zum Tiefbass. Der Bass sollte im Idealfall knackig und mit
deutlichem Tiefbass erklingen und Mannerstimmen sollten weder
zu diinn, noch aufgeblaht wirken. Ist der Klang in Ordnung, sind
Sie schon fertig mit dem Abgleich. Falls nicht, fahren Sie bitte wie
unter 4.) und 5.) beschrieben fort.

4. WirkenMannerstimmenaufgeblaht, oder der Tiefbass zu schwach,
sollten Sie den Crossover Regler etwas in Richtung Minimum dre-
hen und die Abstimmung wieder bei Punkt 2.) fortsetzen.

5. Wirkt der Bass tief, aber unsauber und drohnig oder klingen Man-
nerstimmen zu diinn, ist der Crossoverregeler etwas in Richtung
Maximum zu drehen. AuBerdem sollten Sie den Phasenregler
(soweit vorhanden) so einstellen, dass der obere Bass méglichst
kraftig klingt. Setzen Sie die Abstimmung dann unter Punkt 2.)
fort.

Einbau- und Anschlussvorschriften

Achtung! Unfallgefahr!

GTt 1200 nicht auf Heckablagen, Riicksitzbanken oder an sonstigen
nach vorne offenen Orten einbauen. Blaupunkt empfiehlt Koffer-
raummontage (siehe Fig. 1).

Anschlussbeispiel (siehe Fig. 2).

Recycling und Entsorgung
Bitte nutzen Sie zur Entsorgung des Produktes,die zur Verfi-
gung stehenden Riickgabe- und Sammelsysteme.

Anderungen vorbehalten!

ENGLISH

We provide a manufacturer guarantee for our products bought within
the European Union. You can view the guarantee conditions at www.
blaupunkt.de or ask for them directly at:

Blaupunkt GmbH, Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Germany

Safety Notes

Installation and installation instructions

Prior to drilling the mounting holes, make sure that no cables and parts
of the vehicle will be damaged.

Leave ample clearance between the cables and other harnesses. Use
the enclosed cable ducts at sharp-edged holes.

Note:

We recommend that you operate the GTt 1200 in conjunction with our
GTA series amplifiers.

The GTt 1200 can be operated in normal as well as in bridged mode
(for further details, please refer to the operating instructions that
came with the amplifier). In any case, please observe the RMS output
power of your amplifier. It must not exceed the RMS power of the GTt
1200. Non-compliance with this can cause damage to the product in
the long term.

Setting up the subwoofer tube

Inordertoachieveabalanced sound, we recommend that you configure

the amplifier as follows.

1. Firstset the volume control to minimum and the crossover control
to its middle position.

2. Now play some music on your car sound system that you are very
familiar with and that contains some low bass (e.g. pop music).
Now slowly increase the volume of the subwoofer until you feel that
the sound of the music is well balanced, i.e. the bass is neither too
weak nor overpowering.

3. Now listen to the relationship between deep male voices and the
upper bass and also take note of the relationship between the up-
per bass (kick bass) and the lower bass. The bass should ideally
sound crisp and have a clear low bass component, and male voices
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should neither sound too weak nor should they billow out. If you are
happy with the sound then you are already finished with the setup
process. If not, continue as described in points 4 and 5.

4. If male voices seem to billow out or the low bass is too weak, you
should turn the crossover control slightly towards minimum and
then resume making your adjustments as described in point 2
onwards.

5. If the bass sounds low but dirty and booming or the male voices
sound too weak, you should turn the crossover control slightly
towards maximum. Furthermore, you should set the phase control
(if present) so that the upper bass sounds as powerful as possible.
Next, resume making your adjustments as described in point 2
onwards.

Installation and connecting instructions
Warning! Accident risk!

Donotmountthe GTt 1200 onthe rear shelf, rear seat or atany position
which ist open towards the front. Blaupunkt recommends to install the
system in the boot (see Fig. 1). Example connection (see Fig. 2).

Recycling and disposal

Todispose of the product, please use the available waste return
and collection systems.

Subject to changes!

FRANCAIS

Notre garantie s'étend a tous les produits achetés a | ‘intérieur de |
’Union Européenne. Vous en trouverez les conditions sur notre site
Internet : www.blaupunkt.de. Vous pourrez aussi les obtenir en
vous adressanta:

Blaupunkt GmbH,
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hildesheim

Recommandations de sécurité
Consignes de montage et de branchement

Avant de percer les trous de fixation, veiller a n'endommager ni cables
ni pieces déja présents dans le véhicule.

Poser tous les cables a bonne distance des harnais de cables afin d'évi-
ter tout parasitage. Utiliser des passe-cables livrés avec I'équipement
si les trous sont coupants au bord.

Note :
Nous vous recommandons d’utiliser la GTt 1200 avec nos amplifica-
teurs de la série GTA.

Die GTt 1200 peut fonctionner aussi bien en mode normal qu’en mode
ponté (cf. manuel d'utilisation de 'amplificateur). Prenez toujours bien
note de la puissance de sortie RMS de votre amplificateur. Celle-ci ne
doit pas dépasser la puissance RMS de la GTt 1200. Le produit risque
d'étre détérioré a long terme en cas de non-respect.

Réglage du tube de subwoofer

Pour obtenir une sonorité bien équilibrée, nous vous conseillons de

régler le subwoofer comme suit :

1. Réglez le bouton de réglage Volume sur le minimum et le bouton
de réglage Crossover au milieu.

2. Ecoutez maintenant une musique que vous connaissez bien et
contenant des basses profondes (par ex.) via votre autoradio.
Amplifiez lentement le volume du subwoofer jusqua ce que la
musique soit équilibrée sur le plan de la tonalité, les basses n’étant
ni trop faibles ni trop accentuées.

3. Prétez maintenant attention au rapport entre les voix masculines
graves et les basses supérieures, et au rapport entre les basses
supérieures (kickbass) et les basses profondes. Dans le meilleur
des cas, labasse devrait pétiller et restituer des graves inférieures,
et les voix masculines ne devrait pas paraitre ni gréles ni trop gon-
flées. Silatonalité correspond a vos attentes, vous avez terminé la
mise au point. Dans le cas contraire, procédez comme décrit aux
paragraphes 4 et 5.

4. Siles voix masculines sonnent gonflées ou les graves profondes
sont trop faibles, il est conseiller de tourner le bouton de réglage
Crossover vers le minimum et de reprendre la mis au point au
paragraphe 2.

5. Silabasse est profonde, mais pas nette et vrombissante ou si les
voix masculines sont trop gréles, tournez le bouton de réglage
Crossover vers le maximum. De plus, il est conseillé de régler le
régulateur de phase (si existant) de fagon a ce que la basse supé-
rieure sonne fortement si possible. Continuez ensuite la mise au
point a partir du paragraphe 2).

Consignes de montage et de branchement
Attention! Risque d’accident!

Ne pas poser le GTt 1200 sur des plages arriére, des banquettes
arriére ou a tout autre endroit ouvert vers 'avant. Blaupunkt conseille
de réalisier le montage dans le coffre a bagages (cf. Fig. 1).

Exemples de branchement (cf. Fig. 2).

Recyclage et récupération

Nous vous invitons a utiliser les programmes de récupération
et de collecte mis en place pour recycler le produit.

Sous réserve de modifications!
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ITALIANO

Per i prodotti acquistati nellambito dell'Unione Europea concediamo
unagaranziadiproduttore. Le condizioni digaranzia potete richiamarle
allindirizzo Internet www.blaupunkt.de oppure anche richieder-
le direttamente a noi:

Blaupunkt GmbH, Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Avvertenze di sicurezza

Istruzioni per il montaggio ed il collegamento
Primadifareiforiperilfissaggioassicurarsiche nonvisiano cavioppure
parti della vettura che potrebbero venire danneggiati.

Per garantire un funzionamento senza disturbi i cavi devono essere
posatiad unadistanza sufficiente da gruppidicavi elettrici. Per passare
il cavo attraverso fori con spigoli vivi usare i passacavi forniti.

Nota:

Vi consigliamo di usare il GTt 1200 con i nostri amplificatori della serie
GTA.

Il GTt 1200 puo venire utilizzato sia in modalita normale, come anche
in modalita di collegamento con ponticello (vedansi a tele proposito le
istruzioni d'uso per l'amplificatore). Dovete comunque tener conto della
potenza di uscita RMS del vostro amplificatore. Questa non deve essere
superiore alla potenza RMS del GTt 1200. Se non osservate questo
particolare, col tempo il prodotto puo venire danneggiato.

Regulazione del Subwooferbox
Al fine di ottenere uno spettro acustico ottimale, vi consigliamo di
eseguire le seguenti impostazioni sul subwoofer.

1. Impostate innanzi tutto il regolatore di volume sul valore minimo
ed il regolatore di crossover sul valore medio.

2. Riproducete ora tramite 'autoradio un brano musicale che co-
noscete bene e che contiene passaggi con bassi profondi (p. es.
Pop). Aumentate poi pian piano il volume del subwoofer, fino
a raggiungere un effetto musicale perfettamente armonico, con
suono non troppo povero e non troppo carico di bassi..

3. Ascoltate ora come risulta il rapporto tra voci maschili di basso
e bassi superiori ed il rapporto tra bassi superiori (Kickbass) e
bassi profondi. Nellimpostazione ideale i bassi si sentono perfet-
tamente formati, con bassi profondi accentuati, e le voci maschili
dibasso non si devono sentire ne troppo sottili ne troppo gonfiate.
Quando il suono corrisponde alle vostre aspettative, concludete
il bilanciamento. In caso contrario proseguite come indicato ai
sottostanti punti 4. e 5.

4. Se le voci maschili di basso si percepiscono gonfiate, o0 se i bassi
profondi sono troppo deboli, girate il regolatore di crossover al-
quanto verso il punto di minimo, poi riprendete il bilanciamento
dal punto 2.

5. Se i bassi si sentono profondi, ma non puliti e rimbombanti, con
voci maschili di basso troppo sottili, girate il regolatore di crossover
alquanto verso il punto di massimo. Poi & necessario impostare il
regolatore di fase - se presente - in modo tale, che i bassi superiori
si sentano possibilmente forti. Continuate poi con il bilanciamento
come descritto al punto 2.

Istruzioni per il montaggio ed il collegamento
Attenzione! Pericolo!

Non montare il GTt 1200 su ripiani posteriori, sedili posteriori oppure
altri luoghi che sono aperti verso il fronte. Blaupunkt consiglia il mon-
taggio nel vano (Vedasi Fig. 1).

Esempi di allacciamento (Vedasi Fig. 2).

Riciclaggio e smaltimento

Per lo smaltimento del prodotto servitevi per favore degli ap-
positi sistemi di restituzione e raccolta.

Modifiche riservate

NEDERLANDS

Voor onze producten die binnen de Europese Unie zijn gekocht, bieden
wij een fabrieksgarantie. U kunt de garantievoorwaarden oproepen op
www.blaupunkt.de of direct opvragen bij:

Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Veiligheidsinstructies

Inbouw- en aansluitvoorschriften

Voor het boren van de bevestigingsgaten nagaan of geen aanwezige
kabels of voertuigdelen worden beschadigd.

Alle kabels moeten om storingen te voorkomen op voldoende afstand
van de kabelbomen worden gelegd. Bij gaten met scherpe randen
bijgevoegde kabeldoorvoertulen gebruiken.

Let op:

Wij adviseren u de GTt 1200 te gebruiken met onze versterkers uit
de GTA-serie.

De GTt 1200 kan zowel in normale als in overbrugde modus worden
gebruikt (zie hiervoor de gebruiksaanwijzing van de versterker). Houd
inieder geval rekening met het RMS-uitgangsvermogen van uw verster-
ker. Dit magniet hoger zijn dan het RMS-vermogen vande GTt 1200. Bjj
een te hoge belasting kan blijvende schade aan het product ontstaan.

Instelling van de subwooferbuizen

Om een gebalanceerd klankbeeld te bereiken adviseren wij u de vol-

gende instellingen op de versterker uit te voeren.

1. Stel de volumeregelaar allereerst in op het minimum en zet de
cross-overregelaar in de middenpositie.

2. Speel numet uw autoradio muziek af die u goed kent en die lage
bassen bevat (bv. pop). Vergroot nu langzaam het volume van de
subwoofer, totdat de muziek uitgebalanceerd klinkt en de klank
dus noch te weinig, noch te veel bassen bevat.

3. Luisternunaardeverhoudingvan de lage mannenstemmen met de
hoge bas en naar de verhouding van de hogere bas (kickbass) met
de lage bas. De bas moet in het ideale geval gemarkeerd en met
een duidelijke lage bas klinken en mannenstemmen moeten noch
te dun, noch opgeblazen overkomen. Wanneer de klank in orde
is, bent u gereed met de afstemming; zo niet, dan gaat u verder te
werk zoals beschreven onder 4. en 5.
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4. Wanneer de mannenstemmen opgeblazen overkomen of de lage
bassen te zwak klinken, moet u de cross-overregelaar iets in de
richting van het minimum draaien en de afstemming verder voort-
zetten vanaf punt 2.

5. Wanneer de bas laag maar onzuiver en dreunend aandoet of wan-
neer de mannenstemmen te dun klinken, moet de cross-overrege-
laar iets in de richting van het maximum worden gedraaid. Boven-
dien moet u de faseregelaar (indien aanwezig) zodanig instellen
dat de hogere bas zo krachtig mogelijk klinkt. Zet de afstemming
dan voort vanaf punt 2.

Inbouw- en aansluitvoorschriften

Belangrijke waarschuwing! Gevaar!

GTt 1200 niet inbouwen op de hoedenplank, achterbank of op an-
dere plaatsen die in open verbinding staan met de passagiertsruimte.
Blaupunkt adviseert montage in kofferruimte (zie fig. 1). Aansluitvoor-
beelden (zie fig. 2).

Recycling en afvalverwerking

Gebruik voor het wegwerpen van het product de beschikbare
teruggeef- en inzamelsystemen.

Wijzigingen voorbehouden!

SVENSKA

For produkter kopta inom Europeiska unionen ger vi en tillver-
kargaranti. Villkoren for vart garantidtagande publiceras pa
www.blaupunkt.de och kan bestillas pa foljande adress.
Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sakerhetsanvisning
Monterings- ochanslutningsinformationer

Kontrollera innan fasthalen borras att inga kabelstammar eller andra
delar i bilen skadas.

For att undvika storningar skall alla ledningar dras langt ifran befint-
liga kabelstammar. Vid vassa hal anviand medféljande kabelgenom-
foringar.

Observera!

Vi rekommenderar att Du anvander GTt 1200 tillsammans med en
forstarkare fran var modellserie GTA.

GTt 1200 kan drivas bade i normalt och i byglat lage (se forstarkarens
bruksanvisning). Obs! laktta darvid alltid forstarkarens RMS-uteffekt.
Denna far inte Gverstiga RMS-effekten for GTt 1200. | annat fall kan
produkten skadas vid langre anvandning.

Installning av basroret

For att fa en balanserad klangbild rekommenderar vi foljande instéliningar
pa forstarkaren.

1. Stall forst volymreglaget pa minimum och delningsreglaget i mitt-
lage.

2. Spela nu via radion musik som Du kanner val till och som innehal-

ler djupbas (tex. pop). H6j sedan langsamt djupbasens volym tills
musiken artonbalanserad, dvs. ljudklangen varken ar for svageller
for stark i basregistret.

3. Lyssnanutill hur djupa mansréster forhaller sig till hogbasen och hur
denna forhaller sig till djupbasen. Hela basregistret ska vid idealiska
forhallanden vara rappt med tydlig djupbas. Mansroster ska varken
lata for tunna eller for ihaliga. Om Du blir n6jd, kan instéllningen
avslutas. Ar Du inte ndjd fortsitter Du sasom beskrivs under punkt
4och5.

4. Ommansroster later ihaliga eller om djupbasen ar for svag, vrider
Du delningsreglaget nagot i riktning minimum och dtergar sedan
till punkt 2.

5. Om basen &r lag men verkar |6s och oskarp eller ddnande eller
om mansroster later for tunna, vrider Du delningsreglaget nagot i
riktning maximum. Stéll dven in fasreglaget (om sadant finns) sa att
hégbasen later sa kraftig som mojligt. Fortsatt sedan installningen
fran punkt 2.

Monterings- och anslutningsinformationer
Varning! Olycksfallsrisk!
Montera inte GTt 1200 pa hatthyllan, i baksatet eller pa andra 6ppna

stéllen. Blaupunkt rekommenderar montering i bagageutrymmet (se
figur 1). Exempel pa anslutningar (se figur 2).

Atervinning och avfallshantering
Vanligen anvand de miljo- och tervinningsstationer som finns
tillgéngliga nar Du avfallshanterar din produkt.

Andringar férbehalles!

ESPANOL

Generalidades

Para los productos adquiridos dentro de la Unidn Europea, le ofre-
cemos una garantia del fabricante. Las condiciones de esta garantia
pueden consultarse en www.blaupunkt.de o solicitarse direc-
tamente a:

Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Indicaciones de seguridad
Instrucciones de montaje y de conexion

Antes de taladrar los agujeros de montaje asegurarse de que cables o
partes del vehiculo no pueden ser estropeados.

Todos los cables deben fijarse a unadistancia suficiente de otros mazos
de cable para evitar interferencias. Utilizar los pasadores adjuntos en
huecos de conto vivo.

Nota:

EIGTt 1200 funciona tanto en modo normal como en modo puenteado
(ver el manual de instrucciones del amplificador). En cualquier caso,
observe la potencia de salida RMS de suamplificador. Estano debe ser
superior a la del GTt 1200. De lo contrario, pueden producirse dafos
irreparables en el producto.

5
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Ajustes del tubo del subwoofer

Para disfrutar de un sonido equilibrado, le recomendamos realizar los

siguientes ajustes en el amplificador.

1. En primer lugar, coloque el regulador del volumen (Volume) en la
posicion de minimoyy el regulador del filtro separador (Crossover)
en la posicion central.

2. A continuacion, escuche en la radio una pieza musical conocida
que tenga sonidos graves (p. ej. musica pop). Ahora, suba len-
tamente el volumen del subwoofer hasta que la musica suene
equilibrada, es decir, de manera que los tonos graves no resulten
ni demasiado fuertes ni demasiado débiles.

3. Después, escuche larelacion existente entre las voces masculinas
graves y los tonos bajos superiores asi como la relacion entre los
tonos bajos superiores y los inferiores. En el caso ideal, los tonos
bajos debensonar clarosy nitidos y las voces masculinas nodeben
resultar nitenues nihuecas. Silaimpresion del sonido es correcta,
el ajuste se da por concluido. De lo contrario, continde tal y como
se describe enlos puntos 4.) y 5.).

4. Silas voces masculinas tienen un efecto hueco o los tonos bajos
son demasiado débiles, gire el regulador Crossover un poco hacia
la posicion de minimo y continte el ajuste en el punto 2).

5. Silos tonos bajos no son nitidos y retumban o si las voces masculi-
nas suenan demasiado tenues, gire el regulador Crossover un poco
hacia la posicion de maximo. Ademés, le recomendamos ajustar el
regulador de fases (en caso de haberlo) de modo que los tonos bajos
superiores suenen enérgicos. Continte el ajuste en el punto 2.).

Instrucciones de montaje y de conexion
jAtencion! jPeligro de accidente!
EL GTt 1200 no debe ser instalado en lufgares abiertos por delante,

como la bandeja trasera, los asientos traseros o similares. Blaupunkt
recomienda la instalacion del sistema dentro del maletero (v. Fig. 1).

Ejemplos de conexion (v. Fig. 2).

Reciclaje y eliminacion de residuos
Haga el favor de utilizar los sistemas de devolucion y recolec-
cion que existan para la eliminacion del producto.

Modificaciones reservadas!

PORTUGUES

A Blaupunkt concede aos produtos por ela fabricados e comprados
na Unido Europeia uma garantia do fabricante. Os termos e condigdes
da garantia poderao ser consultados sob o endereco www.blau-
punkt.de ou requisitados directamente a:

Blaupunkt GmbH, Hotline
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hildesheim

Instrugdes de seguranca

Instrucdes de montagem e de ligacao

Antes da perfuracdo dos orificios de fixaco, assegurar que ndo ocor-
rem danos nos cabos instalados ou nas pegas do veiculo.

Todos os cabos devem ser instalados a uma distancia suficiente da
cablagem pré-formada. Nos orificios de arestas viv  as, utilizar as
passagens para os cabos fornecidas.

Nota:

0 GTt 1200 pode ser operado tanto no modo normal como no modo
em ponte (ver para tal as instrugdes de servico do amplificador). Por
favor, queira respeitar em todo o caso a poténcia de saida RMS do seu
amplificador. Esta ndo deve exceder a poténcia RMS do GTt 1200.
No caso de ndo observancia podem causar-se danos duradouros no
aparelho.

Regular o tubo do “subwoofer”

Para se obter um som bem equilibrado, recomendamos que proceda

as seguintes configuragdes no amplificador.

1. Coloque o regulador do volume primeiro no minimo e o regulador
“crossover” na posicdo central.

2. Toque agora, no seu auto-radio, uma musica que conhega bem e
que contenhaumaalta porcao de graves baixos (por ex. “pop”). Au-
mente agora, lentamente, o volume do “subwoofer”, até a musica
apresentar uma tonalidade equilibrada, i.e., os graves ndo devem
ser demasiado fracos nem demasiado acentuados.

3. Compare agora a relagdo entre as vozes masculinas baixas e os
graves altos, bem como entre os graves altos e os graves baixos.
O ideal sdo graves crepitantes, com graves baixos bem nitidos; as
vozes masculinas ndo devem soar muito finas, nem demasiado
sonoros. Se o som estiver em condigdes, a equalizacdo esta ter-
minada; se nao for o caso, proceda como descrito nos pontos 4.)
eb.).

4. Quandoas vozes masculinas sao demasiado sonoras, ou 0s graves
baixos muito fracos, convém rodar o regulador “crossover” um
pouco na direcgdo do minimo, continuando a equilibragao com o
ponto 2.).

5. Quando os graves parecem baixos, mas pouco nitidos e vibrantes,
ou quando as vozes masculinas soam muito finas, deve virar-se o
regulador “crossover” um pouco na direcgdo do maximo. Além
disso, recomenda-se regular o regulador de fases (desde que exis-
tente) de formaaque os graves altos retinam de formatéo vigorosa
possivel Prossiga depois a equilibragao no ponto 2.).

Instrugdes de montagem e de ligacao
Cuidado! Perigo de acidente!

0GTt1200naodeveinstalar-se emlugares abertos afrente taiscomoa
prateleiratraseira, os bancos traseiros e outros. A Blaupunkt recomen-
da que a instalagdo seja feita no portabagagens (ver Fig. 1).

Exemplos de ligagdo (ver Fig. 2).

Reciclagem e eliminacio

Parauma eliminagdo deste produto, use, por favor, os sistemas
de devolucdo e selecgdo colocados a disposicao para o efeito.

Sob reserva de alteragoes!
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DANSK

Hvis produktet er kebt i et EU-land, ydes en produktionsgaranti. Ga-
rantibestemmelserne kan laeses pa Internettet under www.blau-
punkt.de eller rekvireres direkte hos:

Blaupunkt GmbH,

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Sikkerhedshenvisninger

Monterings- og tilslutningsforskrifter

For boring af befaestelseshullerne skal det kontrolleres, at lagte kabler
og karetgjsdele ikke beskadiges.

Hejttalerkabler skal legges i entilstraekkelig afstand fra kabelbundt for
at undga forstyrrelser gennem stgj. Ved huller med skarpe kanter skal
kabelfgringer anvendes.

Henvisning:

GTt 1200 kan bade anvendes i normal og i kortsluttet modus (se hertil
betjeningsvejledningen for forstaerkeren). | hvert fald skal du kontrol-
lere din forsteerkers RMS-udgangseffekt. Denne ma ikke veere hgjere
end GTt 1200°s RMS-effekt. | tilfaelde af ignorering kan pa lang sigt
opsta skader pa produktet.

Indstilling af subwooferraret

Vianbefaler at foretage felgende indstillinger pa forsteerkeren for at fa

et afbalanceret klangbillede.

1. Indstil volumenkontrollen farst pa minimum og crossover kontrol-
len pa midterstillingen.

2. Spil nunoget musik, som du kender godt og som indeholder dybe
bastoner (fx pop), pa bilradioen. Foreg langsomt subwooferens
lydstyrke, indtil musikken lyder tonalt afbalanceret. Altsa at klan-
gen hverken har for lidt eller for meget bas.

3. Lyt nutil dybe mandsstemmer i forhold til den hegje bas samt til den
heje bas (kickbass) i forhold til den dybe bas. Bassen ber i idealtil-
feelde lyde spred og med tydelige dybe bastoner og mandsstem-
merne bar hverken virke for tynde eller overloaded. Nar klangen er
iorden er afstemningen allerede feerdig. Hvis dette ikke skulle vaere
tilfeeldet, bedes du fortsaette med punkt 4.) 0g 5.).

4. Hvismandsstemmernevirker for overloadedeellerdendybe baser
forsvag, drejes crossover kontrollen enanelseiretning af minimum
og afstemningen gentages ved punkt 2.).

5. Huvis bassen virker dyb, men uren og drenende eller hvis mands-
stemmerne lyder for tynde, drejes crossover kontrollen en anelse
i retning af maksimum. Derudover ber fasekontrollen (safremt in-
stalleret) indstilles saledes, at den hgjere bas lyder muligst kraftig.
Fortsat afstemningen sa med punkt 2.).

Monterings- og tilslutningsforskrifter
Advarsel! Fare for ulykker!

GTt 1200 ma ikke monteres pa hattehylden, pa bagsadet eller pa
andre steder, der er dbne fremad til. Blaupunkt anbefaler montering i
bagagerummet (se fig. 1).

Tilslutningseksempel (se fig. 2).

Genvinding og bortskaffelse

Vi anbefaler, at du anvender de returnerings- og indsamlings-
muligheder, som findes for bortskaffelse af produktet.

Ret til &ndringer forbeholdes

POLSKI

Na produkty zakupione w Unii Europejskiej wystawiamy gwarancje producenta.
Z warunkami gwarancji mozna zapoznac sig na stronie www.blaupunkt.de
lub zaméwic je pod wskazanym adresem:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki montazowe i instalacyjne

Przed przystapieniem do wiercenia otworéw mocujacych nalezy
upewni¢ sie, Ze nie zostang uszkodzone zadne przewody ani czesci
samochodu.

Przewody gtosnikowe nalezy w celu zabezpieczenia przed zaktdcenia-
mi uktada¢ w dostatecznej odlegtosci od wigzek kablowych. W otwo-
rach o ostrych krawedziach nalezy uzywac ostonek kablowych.
Wskazéwka:

Zalecamy stosowanie urzagdzenia GTt 1200 w pofaczeniu ze wzmacnia-
czem serii GTA firmy Blaupunkt.

GTt 1200 mozna uzywaé w trybie normalnym oraz zmostkowanym
(patrz Instrukcja obstugi wzmacniacza) Zawsze nalezy uwzglednia¢
moc wyjsciowa RMS wzmacniacza. Nie moze ona przekracza¢ mocy
RMS urzadzenia GTt 1200. W przeciwnym razie moze doj$¢ do trwa-
tego uszkodzenia produktu.

Ustawianie tuby basowej

W celu uzyskania optymalnego wspotgrania tondw zaleca sie przepro-

wadzenie nastepujacych ustawien wzmacniacza.

1. Najpierw nastaw regulator gto$nosci na minimum, a regulator
Crossover w pozycje srodkowa.

2. Terazodtworz poprzezradio samochodowe dobrze Ciznany utwor
o tonach ultraniskich (np. pop). Nastepnie zwigkszaj po woli gtos-
no a subwoofera, az brzmienie bedzie catkowicie wyréwnane, tzn.
tony niskie nie beda ani za stabe, ani za mocne.

3. Wstuchajsie terazw brzmienie niskich gtoséw meskich w stosunku
do gornych tonow niskich (kickbas) oraz gérnych tonéw niskich w
stosunku do tondw ultraniskich. Widealnym przypadku tony niskie
powinny miec¢ petne brzmienie o wyraznych tonach ultraniskich, a
gtosy meskie nie powinny byc¢ zbyt cienkie ani brzmie¢ nienatural-
ne. Jesli brzmienie jest w porzadku, poréwnanie jest zakonczone.
Jeslinie, przejdz do punktu 4.)i5.).

4. Jedli gtosy meskie brzmia nienaturalnie lub tony ultraniskie sa za
stabe, przekr a nieco regulator Crossover w kierunku minimum i
kontynuuj nastawianie zaczynajac od punktu 2.).
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5. Jesli tony niskie sa rzeczywiscie niskie, ale ich brzmienie nie jest
czyste lecz dudniace, lub jesli gtosy meskie sa zbyt cienkie, nalezy
przekrecic regulator Crossover nieco w kierunku maksimum. Poza
tym nastaw kompensator fazowy (o ile jest) w taki sposob, zeby
gorne tony niskie brzmiaty mozliwie najmocniej. Nastepnie konty-
nuuj nastawianie zaczynajac od punktu 2.).

Wskazowki montazowe i instalacyjne
Uwaga! Niebezpieczeristwo wypadkow!
Urzadzenia GTt 1200 nie montowa¢ przy tylnej szybie, na tylnych

siedzeniach lub innych nie ostonietych od przodu miejscach. Firma
Blaupunkt zaleca montaz w bagazniku (patrz rys. 1).

Przyktady podtaczania (patrz rys. 2).

Recykling i ztomowanie

Do utylizacji produktu nalezy wykorzysta¢ dostepne punkty
zbidrki zuzytego sprzetu.

Zmiany techniczne zastrzezone!

CESKY

Pro naSe vyrobky zakoupené v Evropské unii poskytujeme zdru-
ku vyrobce. Se zarucnimi podminkami se miZete seznamit na
www.blaupunkt.de nebo si je pfimo vyzadat na adrese:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Bezpecnostni pokyny

Pokyny pro montaz a pfipojeni

Pred vrtanim upeviovacich otvor( zajistéte, aby nedoslo k poskozeni
instalovanych kabeld a dilGi vozidla.

Aby nedochazelo k rusenti, je nutné vést kabely reproduktori v dosta-
tecné vzdélenosti od kabelovych svazkd. U otvordi s ostrymi hranami
pouzijte kabelové priichodky.

Upozornéni:

Doporucujeme pouzivat GTt 1200 s nasimi zesilovaci série GTA.

GTt 1200 lze pouzivat v normalnim zapojeni i v zapojeni do mistku
(viz navod k obsluze zesilovace). V kazdém pfipadé se fidte vystup-
nim vykonem (RMS) vaseho zesilovace. Nesmi prekrocit vykon RMS
subwooferu GTt 1200. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit k
trvalému poskozeni vyrobku.

Nastaveni tuby subwooferu

Abyste dosahli vyvazeného zvuku, doporucujeme provést nasledujici

nastaveni zesilovace.

1. Regulator hlasitosti nastavte nejprve na minimum a regulator
vyhybky do sti'edni polohy.

2. Nyni spustte na autoradiu pfehravani hudby, kterou dobfe znate
a ktera obsahuje hluboké basy (napf. pop). Pomalu zvySuijte hla-
sitost subwooferu, dokud hudba nebude znit zvukové vyrovnané,
tedy nesmi mit ani pfili§ slabé ani prili$ silné basy.

3. Nyni se zaméfte na pomér hlubokych muzskych hlast k vy$s$im
bastim a na pomér vyssich bast (kickbass) k hlubokym bastim.
Basy by mély videdlnim pfipadé znitjasné a s vyraznymihlubokymi
basy a muzskeé hlasy by nemély plsobit ani pfili$ slabé ani preba-
sované. Pokud je zvuk v poradku, je nastaveni hotové. Pokud ne,
pokracujte podle popisu v bodé 4.a 5.

4. Pokud zni muzské hlasy prebasované nebo jsou hluboké basy pfilis
slabé, méli byste regulator vyhybky pootodit smérem k minimu a
pokracovat v nastaveni znovu podle bodu 2.

5. Pokud jsou basy hluboké, ale necisté a dunivé nebo muzskeé hlasy
zni prilis slabé, pootocte regulator vyhybky smérem k maximu.
Kromé toho byste mélireguldtor faze (pokudje k dispozici) nastavit
tak, aby vyssi basy znély co mozna nejsilnéji. Pak pokracujte v
ladéni podle bodu 2.

Pokyny pro montaz a pripojeni

Pozor! Nebezpeci nehody!

GTt 1200 nemontujte do odkladaci desky za zadnimi sedadly, do zad-
nich sedadel nebo jinych zepredu otevienych mist. Blaupunkt doporu-
Cuje montaz do zavazadlového prostoru (viz obr. 1).

Priklad zapojeni (viz obr. 2).

Recyklace a likvidace

Pro likvidaci vyrobku vyuZijte k tomu urcené sluzby pro ode-
vzdani a shér.

Zmény vyhrazeny!

SLOVENSKY

Na nase vyrobky kupované v EU poskytujeme $tandardni zruku. Zaruéné
podmienky sa nachadzaji pod www.blaupunkt.de alebo 0 ne mozete
zaziadat na adrese:

Blaupunkt GmbH
Hotline

Robert Bosch Str. 200
D-31139 Hildesheim

Pokyny na montaz a pripojenie
Pred vitanim upeviiovacich otvorov sa presvedcte, Ze sa vitanim nepo-
Skodia ziadne ulozené kable alebo Casti vozidla.

Aby nedochadzalo k ruseniu, je nevyhnutné viest kable reproduktorov
vdostato¢nejvzdialenosti od kablovych zvazkov. Na otvoroch s ostrymi
hranami pouzite kablové priechodky.

Nasvet:
Priporo¢amo vam uporabo GTt 1200 z nasimi ojacevalci serije GTA.

Napravo GTt 1200 lahko uporabljate v obi¢ajnem ali premos$cenem
nacinu (glejte tudi navodila za uporabo ojacevalca). V vsakem primeru
upostevajte RMS-izhodno mo¢ vasega ojacevalca. Ta ne sme preseci
RMS-moci naprave GTt 1200. Zaradi neupostevanja lahko na izdelku
na dolgi rok nastane $koda.
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Nastavitev cevi subwooferja

Za uravnoves$en zvok vam priporo¢amo naslednje nastavitve ojace-

valca.

1. Glasnost nastavite najprej na minimum in Cross-over regulator na
srednji poloZaj.

2. Sedaj preko vasega avtoradia predvajajte glasbo, ki jo dobro po-
znate in vsebuije nizke base (npr. pop). Pocasi povecajte glasnost
subwooferja, da se glasba tonsko uravnovesi, zvok basa pa ni ne
presibek in ne preved izrazit.

3. Sedaj prisluhnite razmerju globokih moskih glasov in zgornjega
basaterrazmerjuzgornjega (Kickbass) innizkegabasa. Videalnem
primeru bi moral bas zveneti jasno in z zvenecim nizkim basom,
moski glasovi pa ne smejo biti prerevni ali preizraziti. Ce je zvok
v redu, je uglasevanje kon¢ano. V nasprotnem nadaljujte, kot je
opisanopod 4.)in5.).

4. Ce so moski glasovi preizraziti ali je nizek bas presibek, nekoliko
zavrtite Crossover regulator vsmeri minimumain nadaljujte z ugla-
$evanjem od tocke 2.) naprej.

5. Cejebasnizek, vendar neistin done, ali pa zvenijo moski glasovi
prerevno, zavrtite Crossover regulator nekoliko v smeri maksimu-
ma. Fazni regulator (Ce je vgrajen) nastavite tako, da zveni zgornji
bas zelo mo¢no. Nadaljujte z ugladevanjem od tocke 2.) naprej.

Pravila v zvezi z vgradnjo in priklopom
Pozor! Nevarnost nesrece!

Naprave GTt 1200 nidovoljeno vgraditinazadnjo polico, nazadnjoklop
alinaostalamesta, kiso odprta protisprednjemudelavozila. Blaupunkt
priporo¢a montazo v prtljazni prostor (glejte sl. 1).

Primer priklopa (glejte sl. 2).

Recyklacia a likvidacia
Na likvidaciu starého vyrobku vyuzite na to urcené sluzby pre
odovzdanie a zber.

Zmeny vyhradené!

EAAHNIKA

Ttampoiovramou éxouv ayopaoTei evrog T Eupwnaiknc Evwone mapéxoupe eyyinan
KaTaokeuaoTi. Toug 6poUC TG eyyunang NopeiTe va Toug mnpogopnbeite oty
nhektpovikiy OielBuvon www.blaupunkt.de f va Touc {nmoete aneubeiag
oty Sieubuvon:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hildesheim

06nyiec aspaleiac!
0&nyieg TonoBéTnong kat cuvdeong

Tpw 1o TPUMNUa Twv onwv oThPIENG BeBaiwbdeire, 6Tt 6ev Ba umooTolv
{nua TomoBeTnpéva kahwoia 1y e€apTipaTa Tou oxpaToC.

Ta kahwo1a Twv nxelwv mpénet yia mpooTacia Katd Twv napepoAdv va
TonoBeTnBouv oe apkeTr andaTacn and mAefoudec kahwbiwv. Zeaixun-
0EC TPUMEC XPNOIUOTIOLOTE TPOOTATEUTIKOUC SaxTUAOUG KaAwbiwy.

Ynodewn:
Yac ouvioToUpe Tn Aetroupyia Tou GTt 1200 pe Toug EVIOXUTEG TG OEIPAC
GTA.

To GTt 1200 pnopei va AeiToupyei TOO0 O€ KAVOVIKN) 000 Kal 0€ YEPUPW-
uévn Aetroupyia (BAEMe oxeTIka 06nyiecxponcTou evioxuth). TTapakaAe
6woTe mpoooyr| o€ kabe mepintwon otnv XU e€660u RMS Tou evioxuTry
oac. Autr vvv engénetat va unepBaivet v woxt RMS tou GTt 1200.
Ye mepimmwon mapdBAeywne pnopolv pakponpobeoua va mpokAnbolv
{nUIEC OTO TPOTOV.

PUOpon Tou subwoofertube

T'a va xeTe 10OPPOMNEVO X0, 0a¢ CUVIOTOUHE va TIpofeiTe OTIC Mapa-

KaTW PUOUICELC OTOV EVIOKUTT).

1. PuBpiote Tov puBpLOTA €vTaoNC VXIKIV 0D €AGXLOTO KaL Tov puBLoTH
Crossover oTn peaaia 6éon.

2. AvanapAyeTe TwPA HOUGIK TTOU YVwPIleTe KAAA Kat EPIEXEL XapnAG
umaoa (m.x. Pop), pe 10 padido@wvo Tou auTokviTou oac. Avepaote
TWPA apya TNV €VTacn Tou UNoyoUPep, €we OTOU N LOUGIKM aKoU-
YETOL L00PEOMNLEVN TOVIKA, 0 \0CV eMpévwe Gev eival ouTe moAU
abUvapog oUTe MOAU €vTovoc w¢ Mpog Ta Pmaoa.

3. AxoUoTe Twpa TNV avaloyia Twv PMACWY AVTPIKGV WVOV TIPOG
Ta UYNAG pnaoa, kabwg kat TNy avaloyia Twv UWnA@V pndowv
(KickBass) mpog Ta xapnAa pndoa. Ta pndoa mpémel otnv 16aviki
nepimTwon va akoUyovtal Bpovtepd viv pe @Bapd xapnAd pmaoca
KAl Ol QVTPIKEG PWVEC va Unv akouyovTat olTe oAU Eepég, ouTe
oAU Toviopévec. Av o fxog eival eviael, eioTe 16N ETowot pe v
oUOpIoN. Edv o1, ouvexioTe OMwE MEPLyPAPETaL oTo 4 Kat 5.

4. AvolavTpIKEG PWVEC KOUYOVTALTIOAU TOVIOHEVEC, 1) Ta XaUNAd umid-
oa vAiv dlvapa, mpénel va neploTpéweTe Tov pubuioTry Crossover
Aiyo mpog 1o Minimum Kat va ouveyioeTe Tnv pUButon maAL and To
onueio 2.

5.  AvTapnaoaeivatyapnAd, ala oxikaBapd kat fouilouv i otavpikeg
QWVEGakoUyovTaLmoAU Eepég, MpENeLVa mEPLOTPEWETE TOV PUOLOTN
Crossover Aiyo mpog To Maximum. EKTOC vDUv ipénet \a puBpioete
€701 TOV PUBLOTH PAoNC (EpOCOV UNAPXEL), WOTE TA UYNAA pmaca
va akoUyovTat 600 1o Guvatov Mo duvatd. ZuvexioTe emetra TNV
pUBpIoN amo To onpeio 2.

006nyiec TomoBéTnong kat civbéeong
TMpoooxn! Kivbuvoc atuyriuaroc!

Mnv TomoBeteire To GTt 1200 otnv eTalépa, oe miow kabiopata ) aMa
avolTa mpog Ta pmpoota ongeia. H Blaupunkt cuviotd Tono6étnon oto
XWPO anookeuwv (BAEme elkova 1).

TMapadetypa olvoeong (BAEme ewova 2).

AvakikAwon Kat amokopion
TapakahoU e XpNGOLUOTOLAGTE Yid TV anoKoutdr Tou TpoidvToC
TOUC OUVABELC TPOTOUC AVAKUKAWONC.

EmpuAacompeda Tou Sikaiwpatog alMaywv xweic mpoetdomoinon
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TURKCE

Avrupa Birligi dahilinde satin alinmis driinlerimiz iin diretici garantisi sunmak-
tayiz. Garanti sartlarini www.blaupunkt.de adresinden ¢agirabilir veya
dogrudan asagidaki adresten talep edebilirsiniz:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Giivenlik uyarilari

Takma ve baglanti talimatlan

Baglanti deliklerini delmeden dnce, yeri degistirilen kablo veya arag
parcalarinin hasar gormeyeceginden emin olunuz.

Arizaemniyetiicin hoparlér kablolari, kablogruplarinayeterlimesafede
dosenmelidir. Keskin kenarli deliklerde kablo gegisleri kullaniniz.

Not:

GTt 1200'i GTA serisi amplifikatoriimiizle kullanmanizi tavsiye ederiz.
GTt 1200 hem normal hem de kdpriilenmis modda isletilebilir (bunun
icin amplifikatoriin kullanim kilavuzuna bakiniz). Liitfen her durumda
amplifikatériiniziin RMS ¢ikis giiciine dikkat ediniz. Bu ¢ikis giicii GTt
1200 RMS giiciinden fazla olmamalidir. Dikkat edilmeze uzun vadede
lirlinde hasara yol acabilir.

Subwoofer kolon ayari

Dengeli bir ses kalitesi elde etmek icin, amplifikatoriiniizde asagidaki

ayarlari yapmanizi oneririz.

1. Volume ayarlayicisini minimuma ve Cross-over ayarlayicisini orta
konuma getiriniz.

2. Arag radyonuzda iyi bildiginiz ve derin bas igeren (6rn. pop) bir
miizik caliniz. Subwoofer'in ses seviyesini, miizik dengeli olacak,
yani akustik ne ¢ok diisiik ne de yiiksek bas'ta olmayacak sekilde
yavagca arttiriniz.

3. Simdi Gst basa giden derin erkek sesi oranini, ayni sekilde Gst
bastan (Kickbass) derin basa giden oranini da dinleyiniz. Bas nor-
malde net ve belirgin bir derin bas ile duyulmali ve erkek sesleri ne
cok ince, ne de cok kalin ¢tkmalidir. Eger akustik iyi durumda ise,
ayar ile isiniz bitmistir. Eger degilse, liitfen 4.) ve 5.) de agiklandv
1a gibi hareket ediniz.

4. Erkek sesleri cok kalin ¢ikiyorsa, veya derin bas ¢ok zayifsa, Cros-
sover ayarlayicisini biraz minimum yoniine dogru cevirmelisiniz ve
2.) deki ayari yapmalisiniz.

5. Bas derinden, fakat cizirtili geliyorsa veya erkek sesleri cok ince
cikiyorsa, Crossover ayarlayicisi biraz maksimum yoéniinde cevril-
melidir. Ayrica kademe ayarlayicisi (mevcut ise) Gist bas miimkiin
oldugu kadar giiclii ¢ikacak sekilde ayarlanmalidir. Ardindan ayari
2.) deki gibi disiiriiniz.

Takma ve baglant: talimatlar
ADikkat! Kaza tehlikesi!

GTt 1200 arkadaki gozlere, arka koltuk oturma bdlgesine veya diger
6nedogru acilan yerlere monte edilmemelidir. Blaupunkt bagaj bolimi
montajini 6nerir (bkz. fig. 1). Baglanti 6rnegi (bkz. fig. 2).
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Geri doniisiim ve imha

Liitfen drliniiniiziinimhast icin mevcut geri verme veya toplama
sistemlerini kullaniniz.

Degisiklikler sakhdir

SUOMI

Annamme valmistajatakuun niille tuotteille, jotka on ostettu Euroopan Unionin
alueelta. Takuuehdot Idytyvét Internet-osoitteestamme www.blaupunkt.de
tai voit tilata ne suoraan valmistajalta:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim

Turvallisuusohjeita

Asennus- ja liitantamaaraykset
Varmistaennenkiinnitysreikien poraamista, ettet vaurioitaasennettuja
johtoja tai auton osia.

Hairiottdmyyden takaamiseksikaiutinjohdot taytyyasentaariittavan kau-
aksi johdinsarjoista. Kayta terdvdreunaisissa reiissa lapivientikumeja.

Huomautus:

Suosittelemme kdyttdmaan GTt 1200:aa GTA-sarjan vahvistimen
kanssa.

GTt 1200:aa voidaan kdyttad sekd normaalissa etta myos silloitetus-
sa tilassa (ks. lisdohjeet vahvistimen kayttoohjeista). Huomioi joka
tapauksessa vahvistimesi RMS-lahtoteho. Se ei saa ylittad GTt 1200:
n RMS-tehoa. Tdman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
pitkalla aikavalilla vaurioita tuotteeseen.

Subwoofer-putkien sdato

Suosittelemme tekemddn seuraavat vahvistimen saadot, jotta saat

aikaan tasapainoisen aanensavyn.

1. Saadd danenvoimakkuuden saadin ensiksi minimiin ja Cross-over-
saadin keskiasentoon.

2. Soita sitten autoradiolla itsellesi tuttua musiikkia, joka sisaltda
matalabassoaania (esim. popmusiikki). Korota sitten hitaasti Sub-
wooferin ddnenvoimakkuutta, kunnes musiikki kuulostaa tasapai-
noiselta, ts. bassot eivat ole liian heikkoja eivatka liian vahvoja.

3. Kuuntele sitten matalien miesdanien suhdetta ylempiin bassoi-
hin, sekdylempienbassojen (kickbass) suhdetta matalabassoihin.
Bassojen tulisi kuulua ihannetapauksessa napakalla ja selvésti ha-
vaittavalla matalabassodanelld ja miesaanet eivat saisi kuulua liian
ohut- tai paksudanisesti. Jos danensavy kuulostaa hyvalta, olet
saanut saddot valmiiksi. Jo ndin ei ole, jatka saatamista kohtien
4.)ja5.) mukaan.

4. Jos miesddnet kuuluvat paksuddnisesti, tai matalabassot liian
heikosti, kierra siind tapauksessa Crossover-saadintd hieman mi-
nimiarvon suuntaan ja jatka sadtdmista jalleen kohdasta 2.).

5. Jos bassot kuuluvat mataladanisesti, mutta epapuhtaasti ja jy-
misevasti tai miesadnet kuuluvat liian ohutédnisesti, kierra siina
tapauksessa Crossover-saadintd hieman maksimiarvon suuntaan.
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Taman lisaksi vaiheensaadin (mikali kuuluu varustukseen) kannat-
taa sadtaa niin, etta ylemmat bassot kuulostavat mahdollisimman
voimakkailta. Jatka sitten saatoa kohdasta 2.).

Asennus- ja liitdntdmaaraykset
Huomio! Loukkaantumisvaara!
Ala asenna GTt 1200:aa hattuhyllylle, takapenkille tai muuhun eteen-

pain avonaiseen paikkaan. Blaupunkt suosittelee tekemdan asennuk-
sen tavaratilaan (ks. kuva 1).

Kytkentaesimerkki (ks. kuva 2).
Kierratys ja havitys

ﬁ Toimita kaytosta poistettu tuote kierratyspisteeseen.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan

PYCCKHH

Ha Hawm uaaeana, kymaeHHble B EBporeiickoM Coio3e, pacpocTpaHAeTCA 3aBoa-
CKas rapaHTHs. YCAOBHA rapaHTu Bbl MOXeTe oCMOTPETb Mo aapecy B MHTepHeT
www.blaupunkt.de uav sanpocus Hanpamyio:

Blaupunkt GmbH

Hotline

Robert-Bosch-Str. 200

D-31139 Hildesheim, l'epmaHus

YKa3aHusa 1o TexHuke besomacHocTu
UHCTPYKUMA TTO yCTaHOBKE U TTOAKAIOUEHUIO

TTepea CBEPAEHHEM KpETIEXHbIX OTBEPCTUI YOEAUTHCA, UTO He ByAyT
TIOBPEXAEHbI TIPOAOXKEHHbIE KABEAW HAN AETAAU ABTOMOGHAA.

KabeAn AMHaM1KOB Arst TMPEAOTBPALLEHWUA BO3MOXHbIX TTOMEX TIPOKAQ-
AblBaTb Ha AOCTAaTOYHOM PACCTOAHUK OT KabeAbHbIX Xrytos. B otBepc-
THAX C OCTPbIMK KPaAMU UCTTOAb30BaTb KabeAbHble BBOAbI.

TpumeuaHue:
Mbl pekomeHayeM ucoAb3oBatb GTb 1200 ¢ HawWwKUMK YCUAUTEAMH
cepun GTA.

GTb 1200 MOXHO UCTIOAb30BATb Kak B 0HbIUHOM, TaK U B MOCTOBOM pe-
XMUMe (CMOTPH 3AECb MHCTPYKLMIO TTO IKCTIAYaTalMK YCUAUTEAR). B Alo-
60M CAyuae yunTbIBaiTE BbIXOAHYIO MOWHOCTL RMS Balwero ycuautens.
OHaHe AOAKHaTpeBbILWaTh MowwHOCT RMS yetpoicta GTh 1200. TTpu
HeCOOAIOAEHWM BO3MOXHbI TAXEAbIE TTOBPEXAEHHA YCTPOHCTBA.

Hactpoiika Tpy6 cabeydepa

UTobbl A0BMTHCA CHAAAHCHPOBAHHOIO 3BYUaHWUsA, Mbl PEKOMEHAYEM

BbITOAHUTbL CAEAYIOLLIME HaCTpOﬁKM YCUAUTEAA.

1. CHauana YCTaHOBWTE PETYAATOP FPOMKOCTH Volume Ha MWHUMYM U
peryaaTop Crossover B CpeAHee TOAOXEHHE.

2. 3areMm BKAKOUMTE Ha Baluei aBToMarHuToAe Mysbiky, kotopas Bam
XOPOLUO 3HAKOMa 1 COAEPXMT CBEPXHM3KWE UacToTbl (Hampumep,
ion). Temepb MEAEHHO yBeAMUMBalTE rPOMKOCTb cabBydepa,
TIOKa My3blka He byA€eT 3ByuaTb cbaraHCHPOBAHHO, TO €CTb Hachl

B 3BYKe He 6yAyT VHW CAULIKOM CAQObIMM, HY CAULIKOM TTOAYEPKHY-

TbIMU.
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3. TenepbMPUCAYLIAATEC K COOTHOLLIEHHIO HU3KMX MYXXCKHMX FOAOCOB K
BepPXHMM bacam, aTakxe K COOTHoLEeHMI0 BepxHHx b6acos (Kickbass)
K CBEPXHM3KWM UYacToTaM. B MaeanbHOM cAyuae Hachl AOAKHbI 3BY-
UaTb COYHO M COAEpXaTb OTUYETAMBbIE CBEPXHW3KME uacToThl, a
MYXCKI e FOAOCA AONKHbI 3ByUaTb HY CAULIKOM TOHKO, HU CAMLLKOM
pasayTo. EcAu 3BYK B IOpsAKe, 3HAUMT HACTPOHKA 3aKOHUeHa. Ecan
HET, BbITOAHUTE AEHCTBMS COTAACHO TIYHKTOB 4) 1 5).

4. ECAM MyXCKHE FOAOCA 3ByYar PasAyTo MAM CBEPXHU3KME YacToTbl
CAMLLIKOM CAab0, TO peryAsTop Crossover cAeAyeT HEMHOTO TTOBEp-
HYTb B HarPaBAEHMH MAHUMYMa 1 CHOBa TIPOAOAXMTb HAaCTPOMKY
COrAACHO MyHKTa 2).

5. Ecau bacbl 3ByuaT HM3KO, HO HEUMCTO U Apebesxallie, Abo Myxc-
K1e roAoca 3ByuaT CAULIKOM TOHKO, TO peryaaTop Crossover cae-
AYETHEMHOTO TIOBEPHYTh B HAMPABAEHUM MakcHMyMa. Kpome Toro,
(hasoperyaaTop (MpU=HaAUUMM) CAEAYET HACTPOMTb TaK, uTobbI
BepXHWe 6acbl 3ByyaA MAaKCUMaAbHO KOHTPACTHO. 3aTeM CHOBa
TIPOAOAXANTE HACTPONKY COrAACHO MYHKTa 2).

WMHCTPYKLUA 0 YCTAaHOBKE M TIOAKAIOUEHHIO

BHumaHme! OnacHoCTb HecuacTHOro cAyyas!

YcTpoicteo GTh 1200 HeAb3s yCTaHaBAMBATb HA 3aAHMX TTOAKAX, 3a-
AHWX CUAEHBSX UAM ADYTUX OTKPbITbIX BIepeaMecTax. upmaBlaupunkt
PEKOMEHAYET BbIOAHATb MOHTAX B baraxHuke. (cMoTpu puc. 1).

TTpuMep MOAKAOUEHHA (CMOTpH puC. 2).

Ytuauzaums u nepepaborka

NS yTUAKM3aLMM CTAPOK anmapartypbl BOCTTOAb3YHTECH AOCTYTI-
HbIMM TyHKTaMK Tipiema 1 cbopa BTopChbIpbA.

I'lpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHUH COXpaHaeTca

USA

General

Please read these operating instructions before using
the equipment for the first time.

We provide a manufacturer guarantee for our products bought within
the United States of Amerika. The warranty terms can be called upunder
www.blaupunktusa.com or requested directly from:

Blaupunkt USA

2800 South 25th Av.

Broadview, IL 60155

PH: 800-950-2528

FX: 708-865-5296

EM: blau.tech.support@us.bosch.com

Safety Notes

Installation and installation instructions

Disconnect the negative terminal of the battery before
carrying out installation and connection work.
Observe the vehicle manufacturer’s safety instruc-
tions (regarding airbags, alarm systems, trip comput-
ers, vehicle immobilisers).

Prior todrilling the mounting holes, make sure that no cables and parts
of the vehicle will be damaged.
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Leave ample clearance between the cables and other harnesses. Use
the enclosed cable ducts at sharp-edged holes.

Note:

We recommend that you operate the GTt 1200 in conjunction with our
GTA series amplifiers.

The GTt 1200 can be operated in normal as well as in bridged mode
(for further details, please refer to the operating instructions that
came with the amplifier). In any case, please observe the RMS output
power of your amplifier. It must not exceed the RMS power of the GTt
1200. Non-compliance with this can cause damage to the product in
the long term.

Setting up the subwoofer tube

Inordertoachieveabalanced sound, we recommend that you configure

the amplifier as follows.

1. Firstsetthe volume control to minimum and the crossover control
to its middle position.

2. Now play some music on your car sound system that you are very
familiar with and that contains some low bass (e.g. pop music).
Now slowly increase the volume of the subwoofer until you feel that
the sound of the music is well balanced, i.e. the bass is neither too
weak nor overpowering.

3. Now listen to the relationship between deep male voices and the
upper bass and also take note of the relationship between the up-
per bass (kick bass) and the lower bass. The bass should ideally
sound crisp and have a clear low bass component, and male voices
should neither sound too weak nor should they billow out. If you are
happy with the sound then you are already finished with the setup
process. If not, continue as described in points 4 and 5.

4. If male voices seem to billow out or the low bass is too weak, you
should turn the crossover control slightly towards minimum and
then resume making your adjustments as described in point 2
onwards.

5. If the bass sounds low but dirty and booming or the male voices
sound too weak, you should turn the crossover control slightly
towards maximum. Furthermore, you should set the phase control
(if present) so that the upper bass sounds as powerful as possible.
Next, resume making your adjustments as described in point 2
onwards.

Installation and connecting instructions
Warning! Accident risk!

Do not mount the GTt 1200 on the rear shelf, rear

seat or at any position which ist open towards the
G front. Blaupunkt recommends to install the system
4 in the boot (see Fig. 1). Example connection (see
Fig. 2).
Recycling and disposal

Todispose of the product, please use the available waste return
and collection systems.

Subject to changes!
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Technische Daten, Specifications, Caractéristiques techniques, Dati tecnici, Technische gegevens, Tekniska data, Datos
técnicos, Dados técnicos, Tekniske data, Dane techniczne, Technické tidaje, Technickeé udaje, Texvika xapakrnpioTikd,
Teknik veriler, Tekniset tiedot, Texunueckue xapakrepucTuku, Specifications

Nominal Power 200 Watt EIA Standard RS426A
Max. Power 600 Watt IEC Standard 268-5
Sensitivity 91 dB/2.83V/m
Frequency response 35-500 Hz
Nom. Impedance 4 ohms
Woofer cone size 300 mm
Cone material Spun-Paper (SPC)
Fs 30 Hz
Qts 0,49
Qes 0,54
Qms 5,7
Vas 114 L
Xmax 5 mm
Fig. 1
Fig. 2
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Service-Nummern, Service numbers, Numéros de service, Numeri del servizio di assistenza, Servicenum-
mers, Servicenummer, Niimeros de servicio, Niimeros de servico, Servicenumre, Numery serwisowe,
Servisni Cisla, Servisné Cisla, TnAépwva cépPic, Servis numaralari, Palvelunumerot, Homepa cayX6bl

cepBHuca

Country: Phone: Fax:
Germany (D) 0180-5000225 05121-49 4002
Austria (A) 01-610390 01-610 393 91
Belgium (B) 02-525 5444 02-525 5263
Denmark (DK) 44 898 360 44-898 644
Finland (FIN) 09-435 991 09-435 99236
France (F) 01-4010 7007 01-4010 7320
Great Britain (GB) 01-89583 8880 01-89583 8394
Greece (GR) 21094 27 337 2109412 711
Ireland (IRL) 01-46 66 700 01-46 66 706
Italy ()] 02-369 6331 02-369 6464
Luxembourg (L) 40 4078 40 2085
Netherlands (NL) 00 31 24 3591 338 00 31 24 3591 336
Norway (N) 66-817 000 66-817 157
Portugal (P) 2185 00144 2185 00165
Spain (E) 902527770 91 410 4078
Sweden (S) 08-750 18 50 08-750 18 10
Switzerland (CH) 01-8471644 01-8471650
Czech Rep. (C2) 02-6130 0446 02-6130 0514
Hungary (H) 76 511 803 76 511 809
Poland (PL) 0800-118922 022-8771260
Turkey (TR) 0212-33506 71 0212-3460040
USA (USA) 800-950-2528 708-865-5296
Brasil

(Mercosur) (BR) 0800 7045446 +55-19 3745 2773
Malaysia

(Asia Pacific) (MAL) +604-6382 474 +604-6413 640
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